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Városi
nyílt egészségnap

Hat évestől kilencven évesig. Egy 
program, ahová ezt a tágas korosztályt 
várja a JAMK, az Egészséges Városo­
kért Szövetség, az ÁNTSZ, a Véradóál­
lomás és a vöröskereszt bajai szerve­
zete szombaton reggel 8-tól 16 óráig. A 
JAMKIH Árpád téri épületében ingye­
nes fizikális és szűrővizsgálatokat lehet 
igénybe venni. Lesz csontritkulás szű­
rés (dr. Halász Gabriella), testzsírszint 
mérése, fizikális vizsgálat, vérnyomás- 
mérés, cukorszűrés, vizeletvizsgálat, 
amit az ÁNTSZ Fővárosi Intézete végez. 
A Véradóállomás véradást szervez. 
Minden véradó a helyszínen ajándékot 
kap. Ehhez a szükséges kötelező vér- 
vizsgálatokat is elvégzik. Bemutatkozik

a Mentor Természetgyógyászati Egye­
sület, majd kóstolóval egybekötött ta­
nácsot ad az egészséges táplálkozási 
szokásokról, a helyes életmódról. 
Dr. Tihanyi István természetgyógyász 
és orvos a különböző betegségek alter­
natív gyógymódjairól, az immunerősí­
tésről, a vegetatív idegrendszeri zava­
rokkal járó betegségekről és a homeo­
pátiáról tart előadást 10 órakor. Délután 
2 órától a natura termékek és reform 
élelmiszerek élettani hatásáról, és az 
egészséges étkezésről lesz tájékoztató. 
Vasárnap a Dózsa György Óvoda és Ál­
talános Iskolában vehetők igénybe az 
ingyenes fizikális és szűrővizsgálatok.

Rab Rita

együtt!Ünnepeljünk
Karácsony a%

APARTMAN HOTEL**-»™,

NE
2000. december 20. és 27. között

ünnepi ajánlattal várjuk kedves Vendégeinket:
5 éjszaka 1 fö részére 15.000 Ft,
5 éjszaka 2 fő részére 20.000 Ft.

Az árak tartalmazzák az ÁFA-t, az idegenforgalmi adót 
és egy karácsonyi vacsorát műsorral.

2 fő 14 éven aluli gyermek gratis.

Az 5 éjszaka a fenti időpontban tetszés szerint megválasztható.

Szobafoglalás és további felvilágosítás:

Hotel Apartman
9740 BÜKFÜRDŐ, TERMÁL KRT. 43. 

Telefon/fax: 94/358-088.
E-mail: apartmanhotelbuk@matavnet.hu

Minden kedves Vendégünknek 
Kellemes Karácsonyi Ünnepeket!

Még nyílnak a kertben az őszi virágok. Egyetlen szál krizantém vagy őszi rózsát 
sem hervasztott el a hideg, mert bár november vége felé járunk, talaj menti fagy 
még nem volt. Az enyhe időjárásnak nem csak a virágkertészek örülnek. A gáz­
órák sem pörögnek úgy mint egy évvel ezelőtt. Tiszta haszon ez nekünk, nem úgy 
a gázszolgáltatónak.

Licit a piaci pultokért
A jövő évi piaci helyhasználati jogra 

lehet majd licitálni december 7-én a 
Sugovica-parti városban. A művelődési 
központban délelőtt 9 órakor kezdődő 
licitáláson a vállalkozók 180-200 eláru­
sító helyért versenghetnek. Előző na­
pon déli 12 óráig azonban 20 ezer forint 
értékben az érdekelt vállalkozóknak 
ajánlattételi biztosítékot kell befizetni a 
piac irodahelyiségében. A kezdő ár 55

forint lesz.
Azok az őstermelők, akik több mint 6 

négyzetmétert (2 pultot) bérelnek, no­
vember 30-ig kell, hogy kifizessék a 
2001. évi első három hónapjára az 1430 
forint bérleti díjat. A többi őstermelőnek 
alkalmanként és négyzetméterenként 
55 forint helypénzt kell majd fizetnie.

K.irály

amit olvas?

Nem tud németül, angolul, franciául, olaszul, 
szerbül és horvátul, vagy románul?
Forduljon az Országos Fordító és Fordí­
táshitelesítő Irodához, ahol a hivatalok által el­
fogadott hiteles fordítást akár 1 nap alatt is 
elkészítjük.
Fordítás, tolmácsolás minden nyelvről minden 
nyelvre.

ORSZÁGOS FORDITO ES 
FORDÍTÁSHITELESÍTŐ 

IRODA
Cím:

Baja, Szent Imre tér 2. 
II.em. 202-203.

Telefon: 79/520-870, 
79/520-871, 79/520-872.

Fax: 79-520-873, 
Telefon 79-321-044.

Internet:
offibaja @ mail.datanet.hu

Ügyfélfogadás:
hétfőtől csütörtökig 8-15 óráig, 

pénteken 8-12 óráig.

A BAJAI TŰKOR
következő száma 

2000. december 08-án 
jelenik meg! 

Hirdetési szándékukat a 
79/425-964-es 

telefonszámon

■ VIA
selyemvirág kereskedés

MAR MOST GONDOLJON AZ ÜNNEPEKRE!

Karácsonyi díszek, gömbök, adventi 
koszorúk, vendégvárók és kopogtató^ 
Gyertyák és gyöngyök.
Selyem fenyőfák 
és fenyőgirlandok.

Baja, Dózsa Gy. út 163.
(szentistváni POSTA mellett).

Telefon: 79/422-396.

ÚJDONSÁG!
Próbálja ki a munkához 

kifejlesztett
SZEMÜVEGLENCSÉINKET!

Ajánlom: könyvelőknek, elek­
tronikai munkára, orvosoknak, 
számítógéphez, kereskedelmi 

munkát végzőknek.
NYITVATARTÁS: 8-16.30 óráid, szerda 8-14 óráid, szombaton 8 -11 óráid.

Cserba
Baja,
Batthyány L. u. 18. 
Telefon: 79/321-448.

Egyes szemüvegkeretek
(25-25 férfi és női modell)

50°/<0 engedménnyel!

* Expressz szemüvegkészítés,
* SZTK vények beváltása,
* Kontaktlencsék,
* VÁSÁRLÓI KÁRTYÁK BEVÁLTÁSA 
KOMPUTERES SZAKORVOSI SZEMVIZSGÁLAT:
* Dr. Matkovics Zsuzsa rendel: H-K-Cs. de.
* Dr. Süket Ágnes rendel: K-P du.
TELEFONON KÉRJEN IDŐPONTOT! 79/321-448!
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PÁLYÁZATI FELHÍVÁS
INGATLAN ÉRTÉKESÍTÉSÉRE

Baja Város Önkormányzata pályázat útján értékesíti
1. Baja, Kodály u. 28. szám alatti, a bajai ingatlan-nyilvántartásban 974/7/A/79 helyrajzi számon 
felvett 21 m2 alapterületű,
2. Baja, Kodály u. 28. szám alatti, a bajai ingatlan-nyilvántartásban 974/7/A/80 helyrajzi számon 
felvett 21 m2 alapterületű gépkocsi-tároló megjelölésű
ingatlanát.
A két ingatlan valójában egy helyiség, úgynevezett ikergarázs. Az 1. számú ingatlant terheli a 
2. számú ingatlan átjárási szolgalmi joga, ugyanígy a 2. számú ingatlant illeti az 1. számú ingatlan 
átjárási szolgalmi joga.
Az ingatlanok pályázati alapára egyenként

Telek: 60.000,-Ft 
Épület: 552.000,-Ft 
ÁFA 138.000,-Ft

Összesen 750.000,-Ft
Pályázati tárgyalás helye és időpontja: Polgármesteri Hivatal Baja

I. emelet 36. sz. terem.
2000. december 12.9 óra.

A pályázati tárgyaláson való részvétel feltételei:
1. ) A pályázati eljárásra írásban kell jelentkezni. A jelentkezésben közölni kell a pályázó nevét címét, székhelyét 
nyilatkoznia kell arról, hogy a pályázati kiírásban szereplő feltételeket elfogadja, valamint arról, hogy köztartozása 
nincs. Az írásos jelentkezést 2000. december 11-én 12.00 óráig kell benyújtani a Polgármesteri Hivatal földszint 
43. sz. irodájába (iktató). A pályázati eljárásra bárki jelentkezhet, aki nem áll ingatlanszerzési korlátozás alatt.
A borítékra a XII. 26801/2000. ügyiratszámot és a megvásárolni kívánt ingatlan helyrajzi számát kérjük feltüntetni!
2. ) 75.000,-Ft, bánatpénz befizetése ingatlanonként a Polgármesteri Hivatal pénztárába, vagy átutalása a 
11732033-15336244 számú bankszámlára A befizetésről szóló igazolást a pályázathoz kell csatolni. A bánatpénzt 
a nem nyertes pályázó a pályázati tárgyalást követően a pénztárban felveheti, a nyertes pályázó esetében a vételár­
ba beszámítjuk.

Az adásvételi szerződés megkötésére a pályázati tárgyalás lezárását követő 15 napon belül kerülhet sor azzal a 
pályázóval, aki a legmagasabb összegű vételár megfizetését vállalja az ingatlan birtokba adásával egy időben. 
A szerződés aláírásakor a vételár bánatpénz feletti részét egy összegben kell megfizetni. A vevő hibájából elmaradt 
szerződéskötés a bánatpénz elvesztését jelenti. A nem nyertes pályázó a versenytárgyalás napján visszakapja a 
befizetett bánatpénzt
Az adásvételi szerződésben az eladó 5 évre szóló elővásárlási jogot köt ki.
A versenytárgyalásról felvilágosítást Kalászi László nyújt a 79/425-144. számú telefonon, vagy személyesen a 
Polgármesteri Hivatalban Baja, Szentháromság tér 1. szám alatt az 1. emelet 9. sz. irodában.

Baja, 2000. november 15.
dr. Völgyesi László 

Baja Város Jegyzője

OKJ KÉPZÉS
A DÉLHÚS Rt. és a Bereczki Máté Szakképző Iskola

2 éves húsfeldolgozó szakképzést
indít

Iskolarendszerű szakképzés keretében az 2001/2002-es tanévben. 
A szakképesítéssel ellátható munkakörök:

- húsfeldolgozó hentes és mészáros,
- konyhai mészáros,
- húsbolti eladó.

Feltétel:
- általános iskolai végzettség,
- 16-22 év közötti életkor,
- egészségügyi alkalmasság.
A gyakorlati képzés a DÉLHÚS Rt. üzemeiben, a szakelméleti képzés a vál­
lalat tantermében történik.

A DÉLHÚS Rt. a kétéves képzés során biztosít:
- kedvezményes étkezést,

- a gyakorlati munkához térítésmentesen munka- és védőeszközt, valamint 
védőruhát,

- a kiemelkedő munkavégzés esetén jutalmat,
- tanulmányi kirándulások megszervezését.

Jelentkezhetnek azok is, akik már valamilyen szakképesítéssel is rendel­
keznek, ill. munkanélküliek.
A húsfeldolgozó szakmunkásbizonyítványt Európa országaiban is elisme­
rik.

Amennyiben felkeltettük érdeklődését és kedvet érez e szakma iránt, kérjük 
jelentkezzen az alábbi címen:

DÉLHÚS Rt. Bajai Üzem 
Baja, Déli Ipartelep 
Szakoktatás
Tel: 79/527-400/7642 m. vagy 7643-as mellék.
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MÁR A 78-AS ÉS 79-ES 
KÖRZETBEN IS!

A telefonhoz csatlakoztatható készülék kijelzi a hívó telefonszámát, és 
tárolja az utolsó 85 telefonáló számát - beleértve a nem fogadott 
hívásokat is. A készülék jelzi, ha a hangpostára üzenete érkezett, ill. méri 
a beszélgetés idejét. A szolgáltatás megrendelhető az ügyfélszolgálati 
irodában.

Információ: 184-es telefonszámon. 
Honlap: www.emitel.hu

m? tel
Távközlési Rt.

Véradók Napja 
november 27.

Ha valakit nagyon szeretünk, azt 
szoktuk mondani, hogy a vérünket ad­
nánk érte. Pedig ezt a sajnos már köz­
helynek számító kijelentést komolyan 
kell venni. Senki sem tudhatja, hogy 
egy baleset vagy műtét miatt mikor lesz 
szüksége vérátömlesztésre, vérre. 
Ezért is meg kell becsülni az önkéntes 
véradókat. November 27-én a Véradók 
Napján őket köszöntik mindenütt. Eb­
ből az alkalomból dr. Kellner Róbert vö­
röskeresztes vezetőségi tag mondja el 
véleményét:

- Természetesnek tarjuk, hogy mindig 
van elegendő valamennyi kórházban. 
Ember adhatja embernek. Felebaráti 
szeretetből, önkéntesen, térítésmente­
sen, életet ment. Semmilyen más 
gyógyszerrel nem helyettesíthető. Re­
mélem, e sorok olvasása közben min­
denkinek a vér jut eszébe. Ilyenkor no­
vember végén a véradókat, szervező­
ket, a vöröskereszt segítőit ünnepeljük. 
Nélkülük nem lenne vér a kórházakban, 
sok beteg számára elérhetetlen lenne a 
gyógyulás. Különös jelentőséget ad a 
2000. év véradó ünnepének, hogy eb­
ben az évben 50 éves a magyar szerve­
zett vérellátás. Ez alatt a fél évszázad 
alatt legalább 20 millió alkalommal ad­

tak vért hazánkban, és ezzel több millió 
ember életét mentettét meg. Aki 50 év­
vel ezelőtt ifjúként adott először vért, 
már az is nagyszülői korban van, hiszen 
öt évtized nagy idő. Őszintén kérem az 
olvasókat, hogy emlékezzünk vala­
mennyi véradó, szervező önzetlen se­
gítségére és mondjunk köszönetét érte. 
Meggyőződésem, hogy vérre, véradás­
ra a következő ötven évben is szükség 
lesz. Egyre több a baleset, a szív és ér­
rendszeri betegek műtétéhez, a dagana­
tok és sok más betegség gyógyításá­
hoz is egyre több vért használnak fel. 
Jusson el mindenkihez a véradásra hí­
vó szó. Azért, hogy a jövőben is termé­
szetes legyen, hogy minden kórházban 
mindenkor van elegendő vér a gyógyí­
táshoz, rajtam, rajtad, minden emberen 
múlik. A 2000. év véradó napján kívá­
nok valamennyi véradónak, szervező­
nek egészséget, boldogságot, sok-sok 
örömet az életben és az önzetlen ada­
kozásban. Végezetül kívánom, kapja­
nak sok-sok szeretete, hiszen Ők is 
sok-sok szeretetet, vért adnak mások­
nak - osztotta meg gondolatatit a doktor 
úr.

Rab Rita

KÖNYVELÉS■ADÓTANÁCSADÁS
Vállalom:
- naplófőkönyv,

- kettős könyvelés,
- bérszámfejtés,

penztarkonywezeteset, . mér|egkészítés,

gazdasági 
társaságok 
szervezését.LÖ-KONT

Könyvelő és 
Adótanácsadó BT.

(Lehoczky László)

Baja,
Akácos u. 41. 

Tel.: 79/325-675
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Vereczkei Zsolt, Paksi László:

Bajai aranykovácsok 
Sydneyből

Barcelona és Atlanta után Sydney­
ben is világcsúccsal nyert az 50 méte­
res hátúszásban. A Bajai Spartacus Víz­
ügy SC mozgássérült sportolója immár 
nyolc éve a Sugovica-parti kisváros el­
ső számú követe a nagyvilágban. 
Paralimpiai, világ- és Európa-bajnoki 
aranyérmek jelzik az utóbbi évtized leg­
eredményesebb bajai sportolójának vi­
lág körüli útját. Most az is megadatott 
neki, hogy edzője, Paksi László is elkí­
sérje egy világversenyre. Az alábbiak­
ban a sikerpáros osztja meg olvasóink­
kal egy csodálatos országban szerzett 
aranyérem történetét

- Sporttörténeti ez az aranyérem!
- mondja boldogan Paksi László edző.
- A magyarok között senki, de valószí­
nűleg a világon is nagyon kevés olyan 
sportolót találni, aki egyazon verseny­
számban három egymást követő 
paralimpián győzni tudott. Végtelenül 
örülök, hogy Sydneyben lehettem, és a 
helyszínen követhettem az eseménye­
ket. Mint ismeretes, hiába vagyok öt 
éve Zsolt edzője, ez volt az első világ- 
verseny, ahová elkísérhettem tanítvá­
nyomat.

Az ausztrál metropoliszban tovább 
folytattuk a Baján elkezdett munkát, na­
pi két edzéssel készültünk az 50 méte­
res hátúszásra. A verseny napján Zsolt 
nagyon ideges, feszült volt. A délelőtti 
selejtezőt kifejezetten jó időeredmény­
nyel zárta. Ennek ellenére nem lepődött 
meg, amikor azt mondtam neki, hogy 
szerintem a döntőben csak világcsúcs­
csal lehet majd nyerni. De az is tény: et­
től még komorabb, még zárkózottabb 
lett. Mindkettőnknek megváltás volt a 
döntő startját jelző dudaszó. Onnan 
azonban az a közel negyven másodperc 
egy örökkévalóságnak tűnt. A rajtkőtől 
csak az első 15-20 méteren lehetett lát­
ni, hogy ki hol tart. Eufórikus állapot­
ban, már-már az önkívület határán üvöl­
töttem, hajtottam Zsoltot, aki a meden­
cében óriásit csatázott kínai ellenfelé­
vel. Célbaéréskor csak érzékeltem, 
hogy az eredményjelzőn elsőként a 
Vereczkei név mellett villant fel valami. 
Fél perc múlva mertem csak a táblára 
nézni, ahol azt láttam: Vereczkei Zsolt 
világcsúccsal lett első. Beleremegtem a 
boldogságba, könnyek szöktek a sze­
membe. Ezt az érzést nem lehet szavak­
ba önteni! Sikerült. Megvan az arany.

Ezért mentünk Ausztráliába. Mindenkit 
a szívemre akartam ölelni. Azt a csodá­
latos, 18 ezres közönséget is, amely sa­
játjaként ünnepelte Zsoltit. Az ünneplők 
forgatagában alig sikerült tanítványom 
közelébe férkőznöm, aki örömében már 
a takarítónővel, a jegyszedővel ölelke­
zett. Rég láttam Zsoltit ennyire sírni. 
Négy év feszültsége tört ki belőle, na­
gyon megérdemelte ezt az aranyat.

- Az az igazság, hogy már a döntő 
előtt két nappal is annyira ideges vol­
tam, hogy alig lehetett velem beszélni 
- veszi át a szót edzőjétől az immár há­
romszoros paralimpiai bajnok 
Vereczkei Zsolt. - A kínait nem ismer­
tem, soha nem láttam, nagyon tartottam 
tőle. A lengyel Sleczka régi ellenfél, ve­
le is komolyan számolnom kellett. A 
döntőben jól rajtoltam, s az első 25 mé­
teren a lengyelt figyeltem. Mikor éppen 
megnyugodtam volna, észrevettem, 
hogy a kínai észveszejtő iramban köze­
ledik, már majdnem mellettem van. Itt 
nincs mese! - villant át az agyamon. Tel­
jes erőből úsztam a célig. Szoros volt a 
hajrá, de reméltem, hogy én vagyok a 
győztes. Aztán felvillant az eredmény- 
jelző, s nevem mellett sárgállott a világ­
csúcsot jelző WR felirat.

Elsírtam magam. így utólag bevallha­
tom, nyomasztott, hogy csakis az ara­
nyat fogadják el tőlem, hogy minden 
áron győznöm kell. Iszonyatos tehert 
jelentett ez számomra. Itt tényleg keser­
vesen meg kellett dolgoznom a győze­
lemért. Félelmetes volt ez az 50 méter a 
medencében. És egyben felemelő is. 
Még életemben nem versenyeztem eny- 
nyi néző előtt, Sydney csodálatos, káp­
rázatos paralimpiát rendezett. Nem fo­
kozom a jelzőket, mert ezeket mások 
már előttem elkoptatták, de tény: ez volt 
a legnagyszerűbb paralimpiám, ez ma­
ga volt a csúcs.

A kiváló sportteljesítmény elismeré­
seként november 16-án Mádl Ferenc 
köztársasági elnök, Orbán Viktor mi­
niszterelnök és Áder János, az Ország- 
gyűlés elnöke a Parlamentben tüntette 
ki a legjobb paralimpikonokat, köztük 
Vereczkei Zsolt bajai úszót és edzőjét, 
Paksi Lászlót. Mindketten a Magyar 
Köztársasági Érdemrend Tiszti Kereszt­
jének Polgári Tagozatát kapták.

Lőrinczi Csaba

MEGHÍVÓ
A HM. Honvéd Kulturális Szolgáltató Közhasznú Társaság Bajai Intézménye 
és a Dunatáj Honvéd Kaszinó Kulturális Egyesület tisztelettel meghívja Önt,

családját és barátait

Szalay Gyula
kiállításának megnyitójára az Egyesület képzőművészeti galériájába,

2000. december 7-én, csütörtökön 17 órára.
A kiállítást megnyitja: Dr. Poór László főigazgató főorvos. 

Közreműködnek a Központi Általános Iskola tanulói.
A kiállítás megtekinthető:

2000. december 7-21-ig hétköznap 10-18 óráig.

Hozomány- és ajándékbolt) 
6500 Baja, Szabadság u. 34. 

telefon: 79/428-784
Nyitvatartás: hétl5-pénlek:9-l7, szombat:9-!2

4 EVES A
STAFIRUNG ÜZLET!

Ez alkalomból
november 30-tól 

3 napon keresztül
10-20%-os

kedvezménnyel
árusítjuk

* porcelán és 
kerámia áruinkat,

* kristálypoharainkat,
* ágytakaróinkat,

- hímzett térítőinkét...

Mindenkit 
szeretettel várunk!

A Dunatáj Honvéd Kaszinó 
Kulturális Egyesület 

rendezésében
SZILVESZTER

2001
a Dunatáj Honvéd Kaszinóban

(Baja, Széchenyi István u. 4. sz.).
2000. december 31-én, 

20 órától.

VACSORA-
HASTÁNCBEMUTATÓ-ZENE-

TÁNC-TOMBOLA

Zene: Nagyterem: FAVORIT 
együttes. Presszóban: 

Nosztalgia disco.

Jegyelővétel a 79/321 -027-es 
telefonon vagy személyesen 
az Egyesület székházában.
Jegy ára: 4.500 Ft/fő.

Békejobb 2000
Pénteken délután dr.Balsai István egykori igazságügyi miniszter, az MDF parla­

menti képviselő-csoportjának jelenlegi frakcióvezetője tart előadást az MDF Bajai 
Csoportja és a Bajai Polgári Kör meghívására a Sugovica-parti településen. A Bá­
nyai Júlia Szakképző Iskola dísztermében 17 órakor kezdődő fórum témája: Béke­
jobb 2000 és egyéb aktuális politikai kérdések.

Perselyes gyűjtés
A Magyar Vöröskereszt Baja Városi Szervezete november 27-én délelőtt a város 

területén gyűjtést szervez. Munkájukban a Dózsa György és a József Attila Általá­
nos Iskola tanulói nyújtanak segítséget. Kérik valamennyi embertársunkat, hogy 
pénzbeni adományaikkal támogassák szervezetüket, melynek összegét a karácso­
nyi szeretetcsomagokra fordítják, kérte olvasóinkat Maros Beáta területi titkár.

(§)ZpCSO Kíl

PAPÍP-ÍDÓ5ZEQ SZAKÜZLET
Baja, Vörösmarty u. 2. Tel.,Fax.: 79/ 321-145

KARÁCSONYI
KÍNÁLATUNKBÓL:
karácsonyfa díszek, 
girlandok, boák, hó spray, 
gyertyák, csillagszórók, 
díszcsomagolók, kötözők, 
masnik, képeslapok.
Egyéb kínálatunkból:

asztalinaptárak, 
falinaptárak, 
plakátnaptárak, 
földgömbök, 
tollkészletek.

Mindent egy helyen, a SZAKÜZLETBEN !

A BACS-VOLAN RT.
- AZ ALÁBBI 

SZOLGÁLTATÁSAIVAL ÁLL 
ÜGYFELEI RENDELKEZÉSÉRE!

Menetrend szerinti és különjárati 
személyszállítás. 

Információ:
79/321-791-es telefonon.

Diesel motorok 
Carbon-Clea kezelése. 

KIENZLÉ típusú tachográfórák 
beszerelése, illesztése.

KNORR-BREMSE 
fékszerviz működtetése.

Haszongépjárművek diagnosztikai 
vizsgálata, javítása, 

műszaki vizsgáztatása. 
Diesel jármüvek 

környezetvédelmi vizsgálata.

Bővebb információ 
a 79/423-144-es telefonon.

A BAJAI TÜKÖR következő száma 2000. december 08-án jelenik meg!
Hirdetési szándékukat a 79/425-964-es telefonszámon jelezhetik.

A t«
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Nyelvtanulás, 
kicsit másként

Na, megint egy újabb szuper módszer ar­
ra, hogyan lehet gyorsan, olcsón megtanulni 
egy idegen nyelvet. Erre gondoltam, amikor 
megkeresett a Kids Club franchise képvise­
lője, hogy megszerezte egy új módszer okta­
tási jogát Aztán, amikor elolvastam a renge­
teg újságcikket, meghallgattam a metodika 
lényegét, megértettem, miért lett annyira 
vonzó a Kinder Klub Finnországtól- Új^Zé- 
landig.

Ki ne szeretne nyelvet tanulni kényelme­
sen, stressz nélkül, Játékokon keresztül, 
észrevétlenül elsajátítani az adott nyelv szó­
fordulatait, idiómáit? Kisgyermekkorban 
gyorsan és könnyedén tanulható az idegen 
nyelv. Időről-időre hallani olyan módszerek­
ről, melyek kidolgozói kíséríetet tettek arra, 
hogy a kellemetlenségeket kiszűrve, játéko­
san tanítsák meg a fiatalokat a választott ide­
gen nyelvre.

A Fun Languages International elnevezé­
sű angol cég nemzetközi hálózatának ha­
zánk 1993 óta tagja. A rendszer magyaror­
szági központja Kiskunhalason alakult azzal 
a céllal, hogy angol és német nyelvet oktas­
son egy országos hálózat kiépítésével. Az ál­
taluk kidolgozott módszer sajátossága, hogy 
a gyerekek stresszmentesen, játékosan, 
szinte észrevétlenül sajátítják el az angol 
vagy a német nyelvet A gyermekek a foglal­
kozások előtt arról faggatják tanárukat, má 
mit fogunk játszani? És valóban játékosan 
történik az ismeretszerzés. Októbertől Baján 
is lehetőség van a játékos tanulásra. Éginé 
Soós Tímea tanár indít egy német nyelvű 
tanfolyamot, elsősorban óvodások számára. 
(Igény szerint megoldható az angol nyelv ok­
tatása is.) A fiatal tanárnőt arról faggattam, 
hogy mitől mások ezek a foglalkozások, mint

a már ismert és megszokott hagyományos 
nyelvi órák vagy tanfolyamok?

- A Kinder Klubba a kicsik és nagyok nem 
tanulni járnak. Az első perctől úgy érzik, 
hogy mindez csupa játék, daltanulás. Nem 
németet tanulnak, hanem németet játszanak. 
És ez óriási különbség. A kicsinyek imádnak 
játszani. Míg a tanfolyamokon az alkalmi 
csoportokban a gyerekeknek, felnőtteknek 
felmért tudásszintűknek megfelelő tananya­
got oktatnak, addig a mi foglalkozásaink a já­
tékos feladatok miatt oldott hangulatban zaj­
lanak. Segítünk az apróságok önbizalmának 
és kommunikációs készségének fejlesztésé­
ben. Ez a módszer klubrendszerben műkö­
dik, a tagsági díj egyszeri befizetése után 
örök életre taggá válik valaki. A tanfolyam

anyaga 10-12 hetes modulokból áll, amelyek 
egymásra épülnek. Mivel az anyag folyama­
tos, emiatt az óvodától kezdve tizenéves ko­
rukig tanulhatnak a gyerekek ugyanazon 
módszer segítségével. A programot egyéb­
ként kidolgozták felnőtteknek és elkészült a 
legmagasabb fokozat, az üzleti nyelv megis­
merését szolgáló csomag is. A foglalkozá­
sok heti egy alkalommal, 50 percben zajla­
nak. Nincs tankönyvünk, mint egy igazi klub­
ban. E helyett a klubtagok daloskazettákat, 
valamint az anyaghoz megfelelő feladatlapot 
kapnak, amit otthon színezhetnek, nyelv­
könyvvé alakíthatnak.

- A szülők mennyire tudják nyomon követ­
ni a kicsik haladását?

- Folyamatosan tartom a kapcsolatot a 
szülőkkel. Bemutató óráink vannak, ahol be­
lecsöppenhetnek az órák hangulatába, bár a 
tapasztalatok szerint a gyermekek otthon to- 
vábbjátsszák a tanult játékokat A kiscsopor­
tos oktatás, a folyamatos gyakorlás segíti a 
tananyag maradandó elsajátítását és termé­
szetessé válik az idegen nyelvi kommuniká­
ció. A Kinder Klub célja, hogy időben meg­
szerettesse a nyelveket és a nyelvtanulást 
hiszen később ez már nem játék, hanem ta­
nulással járó komoly munka lesz. A foglalko­
zások arra is kiválóak, hogy a szülő megis­
merje gyermeke képességeit, érzékét az 
adott nyelvhez. Ez irányt mutathat a későbbi 
tanult nyelv választásához.

- Eddig arról beszéltünk, hogy mitől vonzó 
ez az új nyelvtanulási forma. Mindezt meny­
nyiért vehetik igénybe?

- A heti egy foglalkozás óradíja 320 forint 
Lehetőséget biztosítunk részletfizetésre is. 
Mint említettem, ezek kiscsoportos foglalko­
zások, tehát mindenkire jut idő. A gyermekek
belépéskor klubcsomagot kapnak, tagsági 
lappal, kazettával, kitűzővel, részt vehetnek 
rajzversenyeken, rendszeresen megkapják a 
William's Snail Mail klubújságot, internetes 
kapcsolatuk van és levelezhetnek a világ 
más tájain élő klubtársaikkal.

- Hói lehet jelentkezni a Kinder Klubba?
- Telefonon a 427-568-as, illetve a 

20-331-5681-es számon érdeklődhet­
nek.

A foglalkozásokat a gyermekek igényei­
hez igazodva tartjuk. De minderről készség­
gel tájékoztatom az érdeklődő szülőket is.

- Köszönöm a beszélgetést

Rab Rita

A gregorián zene vonzásában
Városunk zenei-kulturális életének egyik 

különleges színfoltja a Gregorián Kórus, 
mely az elsődlegesen előadott műfajt tekint­
ve (ami az együttes nevéből is kiderül) or­
szágos szinten is a ritkaságok közé tartozik. 
A kar történetéről, életéről, és a gregorián ze­
néhez fűződő kapcsolatáról a kórus vezető­
je, Pajor Márta ("civilben" a Pécsi Tudo­
mányegyetem Illyés Gyula Pedagógiai Főis­
kolai Kara Ének tanszékének tanszékveze­
tője) beszélt

Elmondása szerint szeptemberben volt 9 
éve, hogy az eredeti kórus elkezdett énekel­
ni. Az a kórus azonban már nem azonos a je­
lenlegivel, mivel annak idején egy-egy idő­
sebbekből, illetve fiatalokból álló együttes 
alakult Az első a belvárosi plébánia kara 
volt, és ebből vált ki 8 nagyon jó hangú, és a 
Gregorián Kórusban ma is éneklő, annak 
magját képező, templomba járó és zenesze­
rető fiatal. Az élet hozta, hogy a Belvárosi 
templom kántorának távozásával megüre­
sedett a kórusvezetői állás, amit végül is Pa­
jor Márta kapott meg. Az idők folyamán je­

lentős személyi és szakhiai változásokon is 
keresztülment a kar, hiszen kezdetben na­
gyon egyszerű himnuszokat, egyházi műve­
ket énekeltek, majd Márta elkezdte tanítani a 
gregoriánt. Ekkoriban vált ugyanis lehetővé, 
hogy gregoriánt tanulhassanak az arra vá­
gyók. Ő dr. Béres Györgytől tanulja immár 
10 éve, és jelenleg egy mesterkurzus hallga­
tója, melynek 12 résztvevőjéből 6 fő szerze­
tes és 6 a világi személy. Ez nagyon kevés 
ahhoz viszonyítva, hogy 1993-ban még 120 
érdeklődő vett részt egy gregorián tanfolya­
mon. Nagyon szomorú ez a létszámcsökke­
nés most, az ezredvégen, pedig a gregorián 
zene az európai kereszténység dallamkultú­
rájának első összegezése, és ha ennek az 
alapjaival, olvasatával, nyelvezetével és stí­
lusjegyeivel (ami nagyon nehéz) valaki nem 
ismerkedik meg, akkor nem tud énekelni 
Palestrinát, Lassust A mai, XX. századi szer­
zőknek, Orbán Györgynek, Vajdának az 
ilyen műveit el lehet énekelni szépen, de hi­
telesen csak az tudja, aki ezzel a stílusjegy­
gyei nagyon alaposan megismerkedik.

Pajor Márta örül, hogy még 1989-ben sike­
rült megismerkednie Béres Györggyel, ami­
kor az először tartott Szekszárdon egy elő­
adást, és egy egyhetes kurzust A bajai kó­
rus vezetője akkor még megemészthetetlen- 
nek tartotta az anyagot, ezért úgy gondolta, 
hogy tovább kell folytatni a tanulmányozá­
sát, hogy lássa, tulajdonképpen miről is szól 
ez az egész, és attól kezdve minden évben 
részt vett a nyári kurzuson. Ma már ott tart, 
hogy nyaranta Franciaországban egy ifjúsá­
gi zenei táborban ő mutatja be a fiataloknak 
a műfajt, valamint a varsói Chopin Zeneaka­
démia és a kecskeméti Kodály Intézet közös 
szervezésében kétévente különböző lengyel 
nagyvárosokban tanítja a gregorián zenét.

A kórus összetétele állandóan változik, 
néha úgy érzi, hogy főnixmadárként élednek 
újjá. Erre jó példa az idén tavaszi zárás, ami­
kor is szinte úgy kellett összeszedni már a 
tagokat, alig jöttek össze húszán. Az őszi 
kezdéskor viszont váratlanul nagyon jó han­
gú fiatal férfi énekesek érkeztek, ami a gre­
gorián zenének az alapja, hiszen egykoron 
csak férfiak énekelték. Az "erősítésnek" kö­
szönhetően most kitűnő hangú férfiak van­
nak a karban, amely újra szárnyal, mert na­
gyon jól éneklő társaság jött össze. A más 
jellegű feltételeket tekintve ugyanazzal a 
gonddal küszködnek, mint bármely más 
együttes, hiányzik a háttérmecenatúra, 
amely biztosítaná az anyagiakat, illetve gon­
doskodna a megfelelő hírverésről, mivel er­
re a kórus vezetőjének nincs ideje. Szeren­
csére időnként valaki mindig megkeresi 
őket, érdeklődik felőlük, így a nyilvánosság 
elé tudnak lépni. Ilyen esemény volt június­
ban a kórház minőségbiztosítási átadó ün­
nepsége. Nagyon szép feladataik vannak, 
de Pajor Márta nem szerepelteti sokszor a 
társaságot, mert igazából nem szakzené­
szekből áll a kar, mindössze egy zenetanár 
van köztük. A kevés fellépésben közreját­
szik még, hogy igencsak nehéz a stílus, illet­
ve nagyon változékony az összetétel, állan­
dóan cserélődnek a tagok. Sok fiatal azért 
"fél" csatlakozni hozzájuk, mert úgy gondol­
ja, hogy csak egyházi zenét énekelnek, pe­
dig ők egy középkori reneszánsz kultúrát 
képviselnek, és madrigálokat is előadnak. 
Az újonnan jövők nehezen találják helyüket 
ebben a stílusban, melyet a törzsgárda tag­
jai már hosszú évek óta énekelnek koncer­
ten, egyházi liturgiában egyaránt Ez igen 
nehéz feladat számukra, de mindig megta­

lálják a közös nevezőt, hogy a fellépésekkor 
az újak is teljes értékűen tudják előadni akár 
a gregoriánt, akár a többszólamú rene­
szánsz műveket Nagyon sok gyakorlás 
után akkor szereti énekeltetni őket közön­
ség előtt, ha uralják az anyagot és érzik a stí­
lust. Két évvel ezelőtt, '98. május elsején a 
kórus saját szervezésben, illetve a máltaiak, 
a keresztény iskola, valamint a Belvárosi 
Plébánia segítségével egy Gregorián tanul­
mányi napot tartottak, melyen nyolc kar sze­
repelt Igen hasznos és különleges volt, ami­
kor majd száz fő énekelt gregoriánt a szent­
misén, majd mindegyik kórus bemutatta a 
saját gregorián repertoárját Utána még egy 
vacsora keretében kötetlenül ismerkedhet­
tek egymással a résztvevők.

Azért nagyon örül annak a kórus vezető­
je, ha felfigyel rájuk a város, és váratlan 
(mert éppen nincs más), vagy stílusában 
odaillő szándékosan felkérés érkezik, mert 
éppen egy egyházi jellegű fellépésről, szol­
gálatról van szó. Ezeket mindig nagy öröm­
mel fogadják. Megtisztelő volt számukra, 
amikor a polgármesteri hivatal felkérésére a 
kitüntetés átadó decemberi ünnepi testületi­
ülésen kellett szerepelniük. Ez alkalommal 
ráadásul olyan személyek is kaptak városi 
kitüntetést, akikkel a kórusnak nagyon jó 
kapcsolata van, és nagyon jól egybeesett a 
kar éneklése, és az illetők jutalmazása, így 
külön örömet jelentett, hogy ezeknek az em­
bereknek énekelhettek.

Gondjaik közé tartozik még, hogy nincs 
saját próbatermük, de a Máltai Szeretetszol­
gálat Bajai Csoportja mindig a segítségükre 
siet, ők adják a termet a heti kétszer két óra 
gyakorláshoz. Emellett gépkocsit biztosíta­
nak számukra, amikor egyházzenei hang­
versenyekre, gregorián tanulmányi napokra 
utaznak vidékre, illetve a különböző meghí­
vásoknak is így tudnak eleget tenni. Ilyen 
volt pl. amikor egy Liszt-kutató angol kar­
nagy kérte, hogy szeretné meghallgatni a
társaságot, amire egy környékbeli kis falu 
templomában került sor. Ennek folytatása 
lehet, hogy a kórus gregorián tudásával 
esetleg még tovább is léphet A fentiekben 
említett segítségekért cserébe rendszeresen 
közreműködnek a máltaiak miséin, melye­
ket havonta tartanak a Barátok templomá­
ban (a legközelebbi éppen most vasárnap az 
esti fél 6-os szentmise keretében lesz).

Zalavári László

Mesélnek a bajai utcanevek
26. rész

Ismét kedves olvasóink kívánságának te­
szek eleget, amikor a Harangláb utcára és a 
hozzá tartozó térre kerítek sort A mai fiatal 
bajaiak nem is sejthetik, hogy miért nevez­
zük most ismét Harangláb utcának ezt a ré­
gi-régi utcát (Ugyanúgy nem, mint például a 
Kishíd vagy Kispatak utca névnél sem gon­
dolhatnak a Petőfi utcára. Hol van már onnan 
a Kenderes patak és a rajta átívelő hidacska!) 
Köszönöm mindenkinek, aki a múlt szá­
munkban megjelent kérésemnek eleget téve 
-mindannyiukat nem említhetem, talán csak 
Simor Józsefet-, akik egy-egy kis adalékkal 
segítettek. Akik kisgyermekként még látták a 
haranglábat ott, bizony már 80 felé járnak.

Amint a Bácska kiváló helytörténészétől, 
Flach Páltól tudjuk, - a belvárosi plébánia ha­
lotti anyakönyvében merül fel az adat az 
1768. esztendőben -, volt egy temető, az ak­
kori Istvánmegye faluban, azaz a Határ úttól 
északra. (A vasúti töltésig nyúló helység - re­
mélem, jól emlékezem - 1852-ben egyesült 
Bajával. G. Z.) Valószínűleg Pandur és 
Istvánmegye - eredetileg Istvánvölgye lakói 
nyitották a nyughelyét, mivel a bajai urada­
lom -1. és II. Grassalkovich Antal volt akkor 
Baja földesura - az érsekség alattvalóinak el­
temetését nem engedélyezte a bajai teme­

tőkben. A Harangláb utcai temető a Flórián 
utca és a Harangláb utca között terülhetett el. 
Az itt lakó emberek közül sokan említették, 
hogy a házépítéseknél vagy utcai munkála­
toknál gyakran találtak emberi csontokra. A 
temetőhöz tartozott a harangláb, és amikor 
az itteni temetéssel felhagytak, - szerepét a 
vasúti felüljáró felett fekvő sírkert vette át -, 
akkor mementóként csak a harangláb ma­
radt

Egészen 1924-ig, amikor a harangot átvit­
ték az Eötvös József Főiskola felsővárosi 
gyakorló iskolájában volt kápolnába. (Ennek 
a városrésznek nem volt temploma, azért az 
istentiszteleteket itt tartották.)

Ugyanekkor alapították meg a Józsefvá­
ros, a korábbi Istvánmegye és Kisbuda hívői 
számára a Szent Józsefről - a Megváltó apjá­
ról - elnevezett plébániát, mely még sokáig a 
belvárosi plébániához tartozott A templom 
1938-ban épült meg, és akkor került tornyá­
ba az egykori haranglábból, majd a felsővá­
rosi iskolából elhozott harang. Hogy mi van 
a harangra írva, sajnos még nem tudom, de 
ígérem, hogy főtisztelendő Bauer Ferenc 
plébános úr engedelmével megnézem, és 
beszámolok róla kedves olvasóinknak.

Folytajuk Gál Zoltán
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VICHY.
A SZÉP BŐR ÉS 
AZ EGÉSZSÉG 

RÉSZE!
A VICHY biztonsági garanciája:

* Hipoallergén készítmények,
* Vichy termálvizet tartalmaznak,

* Érzékeny bőrűeken 
tesztelt készítmény 

* Szigorú gyógyszeripari 
előírásoknak megfelelő 

gyártási folyamat,
* Bőrgyógyászati ellenőrzés 
mellett tesztelt hatékonyság.

Mert a szép bőr is az egészség része
Bőrünk 4 feladata:
LÉLEGZIK - A bőrben gázcsere történik. Pórusain keresztül védő anyagokat választ 
ki (faggyú, verejték). A bőrön salakanyagok halmozódhatnak fel, amelyek eltömhetik 
a pórusokat, és akadályozhatják a cserefolyamatokat.
SZABÁLYOZ - Bőrünk mindent megtesz azért, hogy testhőmérsékletünk 37 C marad­
jon. Természetes hőszabályozóként működik: az izzadás jelensége lehetővé teszi 
testhőmérsékletünk szabályozását.
ÜZEN - Több ezer idegvégződés biztosítja, hogy az érzékelés gyorsan eljusson a bőr­
ből az agyba. Bőrünk lelkiállapotunkat is tükrözi.
VÉD - Bőrünk fizikai, vegyi és hőszabályozó védőgát. Fékezi az ütközéseket. Megvédi 
testünket a káros külső behatásoktól.

liiiitr

Nem tudta volna 
elképzelni 

életét, ha nem 
szemorvos lesz
Szívesen támogatta a jobb 

sorsra érdemes művészeket
Baja Város Képviselő-testületének 

döntése alapján a Baja Város Egészség­
ügyéért kitüntetésben részesül dr. Vass 
Zoltán, a kórház szemészetének osz­
tályvezető főorvosa. Az elismerést a de­
cemberi ünnepi ülésen veheti majd át a 
főorvos úr, akinek életútjáról, pályájáról 
az alábbiakban lehet olvasni.

Dr. Vass Zoltán 1936-ban született 
Gyulán, ahonnan hároméves korában 
elkerült Kecskemétre, és ott végezte ta­
nulmányait is, az érettségivel bezáró­
lag. A középiskola elvégzése után Sze­
gedre, az orvostudományi egyetemre 
felvételizett. A pályaválasztásban rész­
ben családi indíttatás is közrejátszott, 
de ennél meghatározóbb volt, hogy 
mindig vonzódott a humántárgyak felé, 
emellett azonban a reáltárgyakat is na­
gyon szerette, az orvostudományban 
pedig minden megtalálható. Vass Zoltán 
nem tudta volna elképzelni az életét, ha 
nem erre a pályára kerül. A szemészet 
felé pedig az irányította, hogy mindig is 
az orvostudomány manuális része érde­
kelte, és a szemsebészet annak rendkí­
vül érdekes, és nagyon sok sikerél­
ményt adó ága. Itt nem annyira csapat­
ban dolgozik az orvos, mint egy na­
gyobb sebészeti műtétnél, bár ott is 
döntő az operatőr szerepe, de a szemé­
szetben ez még inkább meghatározó. Itt 
nagyon fontos a beteg segítsége is, hi­
szen helyi érzéstelenítésben végzik a 
műtéteket. Az 1960-as diplomaszerzést 
követően 10 évet dolgozott a szegedi 
egyetem szemészeti klinikáján, mígnem 
1970-ben jelentkezett a bajai kórház 
szemészeti osztályának vezető főorvosi 
állására, mely tisztséget több jelölt kö­
zül el is nyerte.

A váltást az élet rendje hozta. Amikor 
az ember már úgy érzi, hogy amit ott 
megtanulni lehetett, azt tudja, akkor 
nem sok értelme van tovább ott a sza­
márlétrán kapaszkodni. Lényegében 
ugyanis erről lett volna szó, hogyha ott 
marad, akkor kivárja, hogy valami biz­
tos és előnyös egyetemi állásba kerül. 
Azonban Vass doktor jobban érezte ma­

gát önállóan, azt téve, amit szeret csi­
nálni, mivel a klinikán maradva csak azt 
tehette volna, amit hagynak. Ezért jött el 
Bajára, és nem véletlen, hogy itt kezdte 
el a műanyag szemlencse beültetést 
1970-ben, ami abban az időben nem volt 
egy elfogadott eljárás, és nagyon sok 
ellenzője akadt, mivel nem is ismerték - 
ez egy úttörőmunka volt. Amikor 
1980-ban tízéves múlttal és eredmé­
nyekkel ez nyilvánosságot kapott, még 
akkor is elég nagy visszahőköiést vál­
tott ki a szakma részéről, és nem kis tá­
madást, amit azóta is tapasztal. Pedig 
maga a műlencse beültetés ma már egy 
olyan dolog, hogy szinte nincs kórház, 
ahol ezt ne végeznék, és nem is számít 
operatőrnek, aki nem végez ilyen műté­
tet, ennek ellenére nem bocsátják meg 
Vass Zoltánnak, hogy ő volt az első 
- Galli Lóránt, szintén vidékre került kol­
légájával együtt - ezen a téren. Időköz­
ben 1972-ben megszerezte a kandidátu­
si fokozatot is, a műlencse beültetés ta­
pasztalatainak tudományos feldolgozá­
sával. Az eltelt idő folyamán jelentős 
fejlődésen ment keresztül az osztály, 
bár azóta már itt is csökkentették az 
ágyszámot, de az induláshoz viszonyít­
va még mindig ragyogó helyzet van, 
épült ugyanis egy toldalék szárny, ami 
korszerűvé tette a betegek elhelyezését. 
Sajnos a műtők elhelyezése nem olyan, 
amilyennek szeretnék, de ez országos 
probléma, illetve az egész kórház gond­
ja, hogy nem jártak eredménnyel a kor­
szerű műtőblokk építésére beadott pá­
lyázatok. Azért működik a műtő, dolgoz­
nak benne, nem kell szégyenkezniük 
más intézményekkel szemben. Ma már 
azok az alapvető eszközök, melyek a 
korszerű szinten való munkához szük­
ségesek, rendelkezésre állnak. Ilyen pl. 
a korszerű operációs mikroszkóp, fakó 
emulcifikációs készülék, mellyel kis se­
ben lehet végezni a műtéteket, rugal-

Szegény
anyanyelvűnk

Az anyanyelv a nemzeti öna­
zonosságtudat megőrzésének legfonto­
sabb eszköze. Szomorú látni, hogy 
mennyi merényletet követünk el ellene. 
Például akkor is idegen szókat haszná­
lunk, ha magyarul is kifejezhetjük ma­
gunkat. Az önazonosság helyett példá­
ul identitást mondunk.

Valamikor a rádiók meg a televíziók 
munkatársai csak mikrofon-engedély 
birtokában juthattak a nyilvánosság elé. 
Most szinte kötelező, hogy egy-egy ne­
vesebb műsorvezető - ezzel jelzi, hogy 
milyen okosakat mond -, bégető hang­
gal kezdje a mondanivalóját, és ha már 
rosszul is hangsúlyoz, nos, akkor bizto­
san sztár (csillag) lesz belőle. (Ne higy- 
gyék kedves olvasóim, hogy "bagoly 
mondja verébnek", jómagam, - sajnos 
életkorom miatt -, már örökös mikrofon­
engedéllyel rendelkezem a Magyar Rá­
diónál.)

Noha rendelet írja elő az ellenkezőjét, 
a város tele van idegen nyelvű reklám 
feliratokkal. Hogy miért jobb a boltot

shopnak hívni, miért jobb shoppingolni, 
mint bevásárolni, aligha találunk rá ma­
gyarázatot. Miért nem az államtitkárnak 
mondom, miért "felé", miért bonyolí­
tunk, - vagyis egyszerűt bonyolulttá te­
szünk -, ahelyett, hogy lebonyolítanánk. 
Az utóbbi, azt hiszem mindannyian 
érezzük, egészen mást jelent.

Valóságos divattá válik trágárul be­
szélni, káromkodni. A férfias magatar­
táshoz szinte hozzátartozik, de lassan a 
nők körében is terjed az ocsmány be­
széd. (Félreértés ne essék. Ha végigme­
gyek az utcán, a rossz példák tűnnek 
fel. Nem állítom, hogy mindenki így be­
szél, de azt szomorúan hallom, hogy 
fiatalemberek - talán, hogy értsék egy­
mást, a barátságot hangsúlyozzák -, 
minden mondatban társuk édesanyját 
emlegetik. És ami még szomorúbb, ezt 
természetesnek tartják. Talán szemé­
lyes példaadással lehet valamit ellene 
tenni. Ha igen, kíséreljük meg együtt!

Gál
Zoltán

más lencséket tudnak beültetni, a kis 
seben összehajtva. A kezdeti lencsék­
hez képest ez óriási eredmény. Emellett 
rendelkeznek mindkét korszerű lézerrel, 
az argon lézerrel, illetve a JAG-lézerrel 
(új amerikai gyártmány), illetve ultra­
hang biometriás készülékeket is tudnak 
használni, azaz a betegek előkészítését 
gondosan el tudják végezni. A lézerrel a

közti szöveteket károsodás nélkül lehet 
égetni. Ez úgy hatol át a szem szövete­
in, hogy a szaruhártya, és esetleg olyan 
törött közegek, melyek előtte vannak, 
azok nem károsodnak, tehát oda lehet 
irányítani a sugarat. Ilyen eset pl. egy 
utóhályog, vagy a szemfenéken egy 
olyan érkacs, ami ott nem kívánatos, azt 
úgy el lehet célzottan égetni, hogy nem 
károsodnak a közti szövetek, és ott is 
csak az a terület, ami kívánatos. Ezek a 
lézerek nem azonosak az ún. excimer 
lézerekkel, melyekkel a szaruhártya 
fénytörését korrigálják, és ezáltal a vi­
selt szemüvegek dioptriáit lehet csök­
kenteni. Ezeket a beavatkozásokat 
azonban a TB nem téríti, és mivel egy- 
egy teljes berendezés ára elérheti a 
több százmillió forintot is, így igen sok­
ba kerülnek ezek a műtétek, hogy a ma­
gánklinikák némi nyereséget is termel­
jenek. Ha valaki belevág egy ilyen mű­
tétbe, mindenképpen érdemes előtte 
konzultálnia egy helyi szemorvossal. 
Vass főorvos úr és munkatársai nagyon 
jó kapcsolatban vannak a jelenleg leg­
korszerűbb, ún. lézik módszerrel dolgo­
zó klinikával, sokszor nyílik lehetősé­
gük felmenni gyakorolni. Azért vannak 
még ezenkívül is olyan luxus dolgok, 
melyek más, gazdag országokban ren­
delkezésre állnak (pl. légkondicionálás 
a műtőben), az sajnos nálunk idő kérdé­
se, de a főorvos úr bízik benne, hogy 
egyszer mi is eljutunk arra a szintre. A 
lényeg azonban az, hogyha a betegek 
gyógyulnak és elégedettek, akkor a 
gyógyítók is azok lehetnek. Itt mindenki 
azon munkálkodik, hogy ez megvaló­
suljon.

Baját nagyon szereti, ez egy kedves 
kis város, úgy érzi, hogy itt megtalálta 
azt, amire vágyott, mivel a kórház is - 
anyagi lehetőségeihez mérten - igyeke­
zett támogatni, illetve a város minden­
kori vezetői is pozitívan álltak az általa

végzett munkához. Emellett az itteni 
környezetet is nagyon szereti, maga is 
vízen járó ember, és Duna olyan megha­
tározó természeti környezet, ami ked­
vessé teszi számára ezt a várost. A ki- 
kapcsolódást is a víz jelenti számára, 
ami a bajaiaknak egy közös kikapcsoló­
dása.

Dr. Vass Zoltán orvosi munkája mel­

lett művészetpártolásáról is ismert. 
Szereti a művészetet, és támogatta azo­
kat a művészeket, akikről úgy érezte, 
hogy tehetségük és munkásságuk alap­
ján jobb besorolást érdemelnének, mint 
amilyet kaptak. Az idő ebben őt igazol­
ta, mert ezek a művészek hozták azt az 
eredményt, ami alapján most már talán 
a szakmai közvélemény is elismeri őket. 
Ez jó érzés a főorvos úr számára, hogy 
nem pazarolta az energiáját olyan do­
logra, ami esetleg kudarccal végződik.

A gyógyító munka időközben családi 
hagyomány lett, mivel a főorvos úr két 
fia is az orvosi pályát választotta. A na­
gyobbik, Zoltán a gégeklinikán most lett 
docens, és szépen halad a pályán, a ki­
sebbik fiú, Péter pedig édesapja hivatá­
sát követi, egy szemklinikán dolgozik, 
nagyon ügyes, szépen operál és remél­
hetőleg ő is jó eredményeket ér majd el.

A Baja Város Egészségügyéért kitün­
tetés mindenképpen jól esik dr. Vass 
Zoltánnak, bár olyan szempontból nem 
érinti jól, hogy az elismerés egyik oka a 
közelgő nyugállományba vonulása. 
(Február végével távozik az osztályve­
zetői székből, de az igazgató úrral tör­
tént megbeszélés alapján továbbra is 
besegít, ami számára is jó, mert sok ré­
gi betege keresi fel, akiket nem szeretne 
egyik-pillanatról a másikra cserben­
hagyni.) Az elismerés azért mindig jó, 
mert fel lehet állni úgy is, hogy semmit 
nem mondanak. A város részéről ez 
mindenképpen egy olyan gesztus (a hi­
vatalos indoklás szerint kiemelkedő 
szakmai tevékenysége miatt külföldről 
és az ország minden részéről vonzotta a 
betegeket, hírnevet szerezve a város­
nak és a kórháznak is, valamint anyagi­
akban is megmutatkozó művész- és 
művészettámogató mecénási tevékeny­
ségéért) ami számára megtisztelő, és jól 
esik, hogy ilyet kap az ember.

Za Iává rí László
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Bajai sportturmix
BILIÁRD

Két vereséggel búcsúzott a világbajnokságtól Földes Vilmos bajai biliárdozó. A 
kanadai Québecben rendezték meg november 14-19. között a junior pool biliárd 
(9-es játék) világbajnokságot. A juniorok csúcstalálkozóján Földes a mezőny leg- 
fiatalabbjaként - december 16-án lesz 16 éves - a kontinensbajnok jogán 
versenyezhetett. Mint ismeretes, idén augusztusban Kijevben két serdülő Európa- 
bajnoki aranyérmet nyert. A nála néhány évvel idősebbek világversenyén a 
Sugovica-parti biliárdozó célja nem lehetett más, mint a tisztes helytállás és az 
élvonalbeli versenytársaival való ismerkedés. Földest az első fordulóban a tajvani 
Chu-en Lee 9-4-re, a második fordulóban a kanadai Erik Hjorleifson 9-3-ra győzte 
le. Ez utóbbi vereség a kiesést jelentette Vili számára.

BIRKÓZÁS

Fa-Centrum Kupa meghívásos gyermek, diák I. és II. korcsoportos szabad­
fogású birkózó verseny, Szajol. A Bajai Birkózó Club sportolóinak eredményei. 
Gyermek kcs. 28 kg: 3. Müller Antal, 31 kg: 3. Krizsán Milán. Diák II. kcs. 45 kg:
2. Délity Viktor, 50 kg: 4. Kovács Ferenc. Diák I. kcs. 50 kg: 3. Schulcz Gábor, 
65 kg: 1. Csalló Tibor. Edző: Katcz Lajos.

képest végig hajtós, élvezhető mérkőzésen gond nélkül győzött a Baja.
NB I. B-csoportos férfi kosárlabda mérkőzés: PVSK-Bajai KK 88-75 (22-17, 

17-16, 27-17, 22-25). Pécs, 400 néző. Vezette: Nagy I., Farkas. Bajai KK: Pálkerti 
19/12, Ács 2, Szűcs 18, Tóth 2, Szabó 10/6. Csere: Hosszú 16/12, Kancsár 8, Éber. 
Edző: Hosszú István. Az első és a harmadik negyedben játszott úgy a Baja, ahogy 
nem kellett volna. Hiába küzdött, hajtott a vendégcsapat, ezúttal a pályán nem volt 
olyan jó teljesítményt nyújtó játékosa, aki átlendítette volna a társakat a holtpon­
ton. A Hosszú-csapat támadásai javarészt vérszegénynek bizonyultak, palánk 
alatt nem ment a játék, távolról is sokszor pontatlanul dobtak. A Pécs viszont 
gyorsan kontrázott, s pontjait általában rendezetlen bajai védelem ellenében sze­
rezte. A hajrában hat pontra felzárkózott a Baja, ám egyenlítésre már nem maradt 
erő.

LABDARÚGÁS

NB II. Közép-csoport, 2. forduló: Bajai LSE-Cegléd 0-0. Baja, 500 néző. Vezette: 
Berki (Rischák, Sebestyén). Baja: Székely - Csepregi, Viszmeg B., Goretich G. - 
Goretich K. (Sibalin), Szűcs, Pilcsuk, Orbán, Cifra - Papp (Sztankov), Koch. Edző: 
Evanics Zoltán. NB II. Közép-csoport, 3. forduló: Balassagyarmat-Bajai LSE 4-0.

TEREMLABDARÚGÁS

CSELGÁNCS

Ifjúsági A- és B-korcsoportos országos bajnokság, Budapest. A Bajai Judo 
Club cselgáncsozói három bronzérmet nyertek. Eredményeik. Fiúk. Ifjúsági B-kcs, 
45 kg: 5. Gergity Roland, 50 kg: 5. Rudolf Tibor, 60 kg: 5. Kiss Dénes, 7. Kiss 
András, 66 kg: 5. Kőszeghi Attila, 81 kg: 3. Eleky Zsolt. A-kcs., 45 kg: 5. Gergity 
Roland, 55 kg: 5. Rudolf Tibor. Lányok, 52 kg: 7. Balotai Zsuzsa, 57 kg: 3. Csengő 
Enikő, 63 kg: 7. Csikós Anikó, 70 kg: 3. Stámusz Éva.

KARATE

Magyar bajnoki címet szerzett a bajai Győri Róbert az elmúlt hétvégén 
Szentendrén megrendezett gyermek és ifjúsági wado ryu karate országos bajnok­
ságon. Az 1984-es születésű fiúknál küzdelemben (kumite) két Sugovica-parti 
karateka csapott össze a döntőben. Ez azt jelentette, hogy Major Tamás (2 dán) 
klubvezető-edző nyugodtan, feszültségmentesen szemlélhette a tatamin folyó 
küzdelmet. Tanítványai aranymeccsét Győri Róbert nyerte, Bátor Róbert 
ezüstérmes lett.

Az ob 17 egyesület 220 karatekája mérte össze felkészültségét, s a 12 fős bajai 
kontingens egy arany-, egy ezüst- és két bronzérmével hetedik lett a csapat- 
versenyben. A Baja Wado Karate Dojo SE sportolóinak eredményei. Fiúk. 
Küzdelem (kumite). 1984-ben szül., magyar bajnok: Győri Róbert, 2. Bátor Róbert. 
1990-ben szül.: 3. Majoros Bence. Formagyakorlat (kata). 1983-ban szül.: 4. Fodor 
István. Lányok. Küzdelem (kumite). 1991-ben szül.: 3. Patocskai Rita. Edző: Major 
Tamás (2 dán).

KÉZILABDA

NB ll-es női kézilabda mérkőzés, Déli csoport: Bácsbokod-Dunaferr II. 32-30 
(16-14). Bácsbokod, vezette: Pusztai, Hornyák. Bácsbokod: Cifra - Patocskai 2, 
Tettinger 1, Romsics 7, Juhász 1, Fodorné 5, Schnábl 4. Csere: Tibainé (k), Banász, 
Ispánovics, Steiner, Takács 12. Edző: Racsmány Árpád.

NB ll-es női kézilabda mérkőzés, Déli csoport: Kispest-Bácsbokod 33-24 
(17-13). Ifjúsági eredmény: 37-15.

KOSÁRLABDA

NB I. B-csoportos női kosárlabda mérkőzés: Bajai EFSK-KÉSZ Kecskeméti KC 
104-79 (24-26, 29-16, 23-16, 28-21). Baja, dr. Posta Sándor sportcsarnok, 150 néző. 
Vezette: Téczely, Márton.

Baja: Bereczki 29, Rátvay 26, Fedor 26/18, Kunvári 18, Kiss 3. Csere: Göbölös, 
Katanich 2, Kühn. Edző: Gálos László. Az eredmény alakulása: 4. perc: 4-9, 9. 
perc: 16-21, 15. perc: 37-30, 26. perc: 63-49, 33. perc: 82-62. Kipontozódott: Kiss 
(34. perc), Bereczki (35. perc). A megyei rangadón egy fiatal (Baja) és egy még 
fiatalabb (Kecskemét ifi) csapat mérkőzött meg egymással. Az első negyedben az 
eddig mind a tíz meccsét vereséggel záró, utolsó helyezett kecskeméti gárda ala­
posan meglepte a csoportmásodik Baját. Fűrész nemcsak jól irányított, de pont­
szerzésben is példát mutatott társainak. A hazaiak a negyed közepén kétszer is 
egyenlítettek pár másodperce, ám nem bírták a Kecskemét diktálta gyors tempót. 
A második negyed elején Bereczki egyenlített, majd Fedor hárompontosa már 
bajai vezetést jelentett. A Gálos-csapat átvette az irányítást, a Bereczki, Rátvay, 
Fedor trió pedig nem kegyelmezett Fűrészéknek. Szünetben már tíz pont fölött volt 
Fedorék előnye, s Bereczki Szilvia kosárbemutatója a harmadik negyedben is foly­
tatódott. A Fradiból érkezett játékos most megmutatta, hogy a jelentkezők közül a 
bajai vezetők miért pont őt választották. Az utolsó tíz percben már csak az volt a 
kérdés, hogy a tanítóképzősöknek sikerül-e megdobniuk a századik pontot. Fedor 
négy triplát szórt zsinórban, a maroknyi szurkolótábor óhaját pedig - egy perccel 
a lefújás előtt - Rátvay teljesítette. Egy lendületes, a másodosztály színvonalához

Baja város 2000/2001. évi teremlabdarúgó bajnoksága. Az első öt forduló ered­
ményei.

1. forduló. I. osztály: Sugovica-Kansasok 4-0, Maxi Gáz-Autó Jásó 1-2, Délvidék- 
Esztétika 2-3, Kiskun-R+M 2-3, Dunafa-Speed 5-1, Újváros-T-boy 1-3. II. osztály: 
Hurkamajom-Zakó 1-1, Munkaruha-Grund 2-1, Rowing Boys-lpartestület 1-3, 
Preceptum-Démász 2-3, Hellas-Provi 1-1, Sprint Agip-Panaco 0-1. Ill/A. osztály: 
Tanerő-Bácskai Sport 1-1, Proletár-Profil 2-1, Virgonc-Türelmi Zóna 4-0, Johnny 
Walker- ITV Bonbon 3-2, R4 Lux-Red Bull 4-6, Italszaküzlet-Admirál 1-6. Ill/B. osz­
tály: Anonim-Roma FC 1-6, Standox-Bajafil 4-1, Nalin-Védett Férfiak 0-3, Cosmos- 
Paraolimpiakosz 0-6, Krémes-Bajax 4-1.

2. forduló. I. osztály: T-boy-Dunafa 3-4, Speed-Kiskun 4-0, R+M-Délvidék 2-4, 
Esztétika-Maxi Gáz 1-2, Autó Jásó-Sugovica 3-1, Kansasok-Újváros 5-1. II. osztály: 
Provi-Preceptum 3-3, Démász-Rowing Boys 5-2, Ipartestület-Munkaruha 2-2, 
Panaco-Hurkamajom 3-3, Zakó-Hellas 2-2, Weiner Grund-Sprint Agip 1-2. Ill/A. osz­
tály: Red Bull-Johnny Walker 2-3, ITV Bonbon-Virgonc 1-0, Türelmi Zóna-Proletár
1- 4, Profil-Tanerő 3-4, Bácskai Sport-ltalszaküzlet 3-3, Admirál-R4 Lux 4-1. Ill/B. 
osztály: Bajafil-Krémes 3-0, Paraolimpiakosz-Anonim 3-2, Védett Férfiak-Standox
2- 3, Bajax-Cosmos 1-4, Roma FC-Nalin 6-0.

3. forduló. I. osztály: Dunafa-Újváros 3-0, Kansasok-Autó Jásó 1-4, Sugovica- 
Esztétika 2-0, Maxi Gáz-R+M 4-2, Délvidék-Speed 0-5, Kiskun-T-boy 6-0. II. osztály: 
Hyrkamajom-Grund 7-2, Sprint-lpartestüet 3-0, Munkaruha-Démász 1-5, Rowing 
Boys-Provi 1-2, Preceptum-Hellas 3-2, Zakó-Panaco 1-2. Ill/A. osztály: R4 Lux- 
Italszaküzlet 7-1, Proletár-ITV 2-1, Virgonc-Red Bull 1-3, Johnny Walker-Admirál 
4-4, Tanerő-Türelmi Zóna 6-3, Bácskai Sport-Profil 9-3. Ill/B. osztály: Standox- 
Roma FC 1-1, Cosmos-Krémes 6-0, Anonim-Bajax 2-4, Nalin-Paraolimpiakosz 1-4, 
Bajafil-Védett Férfiak 2-1.

4. forduló. I. osztály: Újváros-Kiskun 1-6, Dunafa-Kansasok 4-3, R+M-Sugovica
3- 4, Esztétika-Autó Jásó 2-1, Speed-Maxi Gáz 1-4, T-boy-Délvidék 1-2. II. osztály: 
Démász-Sprint 1-0, Preceptum-Zakó 1-1, Hellas-Rowing Boys 4-0, Provi- 
Munkaruha 3-1, Ipartestület-Hurkamajom 2-3, Grund-Panaco 2-3. Ill/A. osztály: R4 
Lux-Bácskai Sport 4-3, Italszaküzlet-Johnny Walker 0-7, Admirál-Virgonc 9-4, Red 
Buli-Proletár 2-1, ITV-Tanerő 4-2, Türelmi Zóna-Profil 2-2. Ill/B. osztály: Cosmos- 
Bajafil 2-2, Krémes-Anonim 7-1, Bajax-Nalin 4-3, Paraolimpiakosz-Standox 2-4.

5. forduló. I. osztály: Kiskun-Dunafa 2-3, Kansasok-Esztétika 1-1, Délvidék- 
Újváros 1-1, Autó Jásó-R+M 3-2, Sugovica-Speed 1-3, Maxi Gáz-T-boy 5-3. II. osz­
tály: Hurkamajom-Démász 5-2, Sprint Agip-Provi 1-1, Munkaruha-Hellas 1-4, 
Rowing Boys-Preceptum 0-1, Panaco-lpartestület 3-2, Zakó-Weiner Grund 2-4. 
Ill/A. osztály: Johnny Walker-R4 Lux 4-2, Proletár-Admirál 1-2, Virgonc- 
Italszaküzlet 6-1, Profil-ITV Bonbon 1-2, Bácskai Sport-Türelmi Zóna 2-2. Ill/B. osz­
tály: Bajafil-Roma FC 1-0, Standox-Bajax 11-1, Nalin-Krémes 0-2, Anonim-Cosmos 
0-0, Védett Férfiak-Paraolimpiakosz 3-4.

ÚSZÁS

Őszi Kupa utánpótlás úszóverseny, Szeged. A verseny díszvendége volt Ko­
vács Ágnes olimpiai bajnok úszó. A Bajai Spartacus Vízügy SC sportolóinak ered­
ményei (korcsoportjukban). 200 m gyors: 1. Hosszú Katinka 2:22.57, 1. Sipos Ka­
ta 2:16.49, 2. Poros Tímea 2:15.75, 4. Gergely Andrea 2:19.42. 200 m vegyes: 1. 
Hosszú Katinka 2:38.82, 1. Sipos Kata 2:34.21, 1. Poros Tímea 2:37.24, 3. Gergely 
Andrea 2:31.12. 4x100 méteres vegyesváltó: 3. Bajai Spartacus Vízügy SC (Szabó 
Dorina, Kubatov Vivien, Hal Melinda, Hosszú Katinka) 5:33.76. Edző: Paksi László, 
Bakos László.

Bajai Tükör
B/PHF/1364/bá/1994.

Kiadó: K.L.M.N. REKLÁMIRODA BT.
Szerkesztő: Kelemen István
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SPORTLÖVÉSZET Gálos László
Az Alsó-Duna-völgyi Vízügyi Igazgatóság lövészklubja 2000. november 11-én 

rendezte meg Baja város 197 éves lövészmúltjára emlékező, hagyományőrző em­
lékversenyét.

A versenyt megnyitotta Zsigó Róbert 9. sz. v.k. országgyűlési képviselője: fő­
védnöke Dr. Halász Rudolf az ADUVÍZIG igazgatója: védnöke Széli Péter baja Vá­
ros polgármestere és Dr. Gyurosovics József Baja Város Rendőrkapitányságának 
vezetője volt.

A megyei meghívásos minősítő lövészversenyen 8 csapat és 67 egyéni ver­
senyző mérte össze légfegyveres /puska, pisztoly/ versenyszámokban tudását.

Csapatversenyben I. helyezett a Vízügyi Lövészklub Baja 1-es csapata 799 kör­
egységgel, II. helyezett Pálmonostora csapata 769 köregységgel, III. helyezett az 
“AQUA” Szabadidős Lövész Egylet Gyöngyösfalu 1-es csapata 729 köregységgel.

A Vízügyi Lövészklub színeiben serdülő, ifjúsági és felnőtt korcsoportban 14 fő 
légpuskás és 7 fő légpisztolyos versenyzett.

A győztes csapat tagjai: Bartalis Előd /Szent László ÁMK/, Csóti Szilárd /Jelky 
András Szakképző Iskola/, Kovács Zsolt /Génia Kúria Szekszárd/, Karsay Lehelné 
/ADUVÍZIG/, Gál Sándor /Rendőrkapitányság/.

Egyéniben helyezést értek el Bács-Kiskun megyéből Baja, Pálmonostora, Ke­
cel, Páhi, Városföld, Tiszakécske és Bácsbokod: Győr-Sopron megyéből Fertőrá­
kos: Vas megyéből Gyöngyösfalu versenyzői.

A verseny támogatója volt: Polgármesteri Hivatal Baja: Bács-Kiskun megyei 
Technikai és Tömegspotklubok Szövetségének Elnöksége Kecskemét és az Alsó- 
Duna-völgyi Vízügyi Igazgatóság Baja.

A “sportlövészet” Őskora Kelemen István firkái

Teli Vilmos I.
x

- Ugye, hogy nekem lett igazam! Semmi szükségem erre a vacak szemüvegre!

Sérülések sújtotta 
bajai kosárcsapat

- Ekkora blamát! - értetlenkedtek pá­
ran a bajnoki nyitányon elszenvedett 
vereséget követően. Néhány szurkoló 
képtelen volt beletörődni abba, hogy a 
bajai férficsapat attól az újonc Gödtől 
kapott ki, ahol - mint mondták, egyálta­
lán nem lekicsinylő szándékkal, csak a 
két település kosárlabda múltja közötti 
különbség miatt fogalmaznak eképpen - 
a játékosok tavaly még nyeles labdával 
kosaraztak.

Ami tény: az alapszakasz közepén a 
Bajai Kosárlabda Klub a 6. helyen állt az 
NB l/B Zöld csoportjában. A mérleg: 
négy győzelem, öt vereség, 756-810-es 
gólarány. A teljesítmény negyedenként 
(dobott-kapott pont), 1. negyed: 
206-200, 2. n.: 178-196, 3. n.: 200-175, 
4. n.: 171-216. Ez igazolja a látottakat, 
miszerint a mérkőzések végére elfárad­
nak, leeresztenek a bajai játékosok. A 
kilenc meccsen Pálkertiék átlagban 
84 pontot dobtak, 90-et kaptak. Hosszú 
István edzőtől azt kérdeztük, ezt várta 
csapatától?

- A gödi kisiklás után három meccset 
nyertünk zsinórban, majd sajnos na­
gyon szerencsétlen időszakot voltunk 
kénytelenek átélni. Sérülés, műtét és 
munkahelyi elfoglaltság miatt majd fél 
csapatra való játékosom dőlt ki a sor­
ból. Ráadásul ekkoriban heti két mérkő­

zést kellett játszanunk. Mind a négy ta­
lálkozót elvesztettük. Csak az alapsza­
kasz végére rendeződtek dolgaink 
- nyertünk is a Veszprém ellen -, egye­
dül a mütött Cservék Csaba visszatéré­
sének időpontja kérdéses.

Az alapszakasz második felében va­
lamennyi hazai meccsünket meg kell 
nyernünk, és szükségünk van egy ide­
genbeli győzelemre is. Számításaim 
szerint ez elég lehet ahhoz, hogy telje­
sítsük célunkat, vagyis az 1-4. hely va­
lamelyikén végezzünk csoportunkban. 
Persze, nem bánnám, ha ennél jobban 
teljesítene a csapat. Ehhez azonban az 
edzéslátogatottságnak is javulnia kell. 
Palás Kornél már a felkészülés során 
együtt edzegetett velünk, mostanra si­
került rábeszélni, hogy segítsen ne­
künk. Eddig egy idegenbeli mérkőzésen 
lépett pályára, s azt mondta, hogy foly­
tatás várható. Szűcs Balázs az egyetlen 
játékos, akinek teljesítményével mara­
déktalanul elégedett vagyok. A többiek­
nek volt egy-két jó meccsük, de ez ke­
vés a jó szerepléshez. Állandósítaniuk 
kell jó formájukat. A gödi vereségről 
csak annyit, hogy nem szabad lenézni 
azt a kiscsapatot. Fővárosi kosarasok 
játszanak Gödön, egyetlen csapat sem 
mehet biztosra ellenük.

bizonyítványt osztott
Hét győzelem, egy vereség - ez a Ba­

jai EFSK női kosárlabda csapatának 
mérlege az alapszakasz közepén. Ezzel 
a teljesítménnyel a Sugovica-parti 
együttes a Szeged mögött a második 
helyen áll az NB l/B Keleti csoportjában. 
Gólarány: 661-517; negyedenként, 
1.: 190-139, 2.: 171-124, 3.: 142-142, 
4.: 158-142. Rátvayék a nyolc mérkőzé­
sen átlagban 82,6 pontot dobtak és 
64,6-ot kaptak.

A lányok teljesítményét Gálos László 
értékelte:

- Az az igazság, hogy számomra kis­
sé ismeretlen volt a másodosztály me­
zőnye, a tavalyi bajnoksághoz képest 
rengeteg a változás. Ettől függetlenül 
elvártam a lányoktól, hogy az alsóházi 
csapatokat gond nélkül legyőzzék, az 
élmezőnybeliek ellen pedig hazai pá­
lyán nyerjenek. Túl is teljesítették a ter­
vet, mert a MAFC-ot idegenben verték. 
Vereséget csak a nagyon jó erőt képvi­
selő, jelenleg listavezető Szegedtől 
szenvedtünk.

A fiatal, szűkös keretből sikerült kivá­
lasztani hét játékost, akiket minden kü­
lönösebb gond nélkül szerepeltethet­
tem. A csapat két felnőtt korú játékosa, 
Rátvay és Fedor mellett nyugodtan szá­
molhattam Kiss Gabriella és Bereczki 
Szilvia megbízható teljesítményével. A 
Fradiból érkezett Bereczkitől persze a 
jövőben többet várok, csak mostaná­
ban éreztem azt, hogy sikerült beillesz­
kednie a csapatba. Az is igaz, hogy a lá­
nyoknak nem volt könnyű feladatuk, hi­
szen többségük még ifjúsági vagy 
kadett játékos, és eddig nem a felnőtt 
mezőnyben kellett hétről-hétre tétmecs- 
csen bizonyítaniuk. így fordulhat elő, 
hogy Kunvári Nóra teljesítményével 
nem vagyok maradéktalanul elégedett. 
Annak ellenére, hogy sokat javult, fejlő­
dött. Mint valamennyi fiatal társának,

neki is van még mit tanulnia, van hová 
fejlődnie. És, gondolom, sokat számít, 
hogy tisztán látják az állomásokat: hon­
nan indultak, hová kell eljutni, és köz­
ben mennyi mindent tanulhatnak.

Az idény közben a BSE együttesétől 
igazolt utánpótlás válogatott Göbölös 
Réka még a beilleszkedéssel bajlódik, 
tőle a mutatottnál lényegesen többet 
várok. Üdítő színfolt a kadett Kühn An­
na játéka. A neki jutó néhány percben 
küzd, hajt a pályán, megoldja feladatát 
(a MAFC elleni idegenbeli győzelemben 
például nagy szerepe volt), és még na­
gyon sok tanulnivalója van. Vörös Zsa­
nett sem kezdett rosszul, ám sajnos 
megsérült. Katanich Eszterre is na­
gyobb feladat hárult volna, de ő is sérü­
léssel bajlódott. Sajnos az is eldőlt, 
hogy Rátvay Anita térde már nem bírja 
a sorozatterhelést, az ő pótlásáról is 
gondoskodnunk kell. Közben megfo­
gyatkoztunk: Trapl a bajnokság elején 
játékra jelentkezett, majd három nappal 
meggondolta magát, Tartsányi pedig a 
napokban adta le szerelését.

Leginkább taktikailag léptünk előre, 
és a tavalyihoz képest lényegesebb 
jobb az edzéslátogatottság. Kellemes a 
légkör a keretben, tudnak egymásért 
hajtani, küzdeni. A különféle statiszti­
kák is igazolják a lányok jó teljesítmé­
nyét, de például az eladott labdák terén 
van még bőven javítanivalónk. Ha az 
alapszakasz második felében is győze­
lemre "hozzuk" a kötelező mérkőzése­
ket, akkor közelebb kerülünk eredeti cé­
lunkhoz. Ugyanis nálunk továbbra is 
követelmény^ hogy a rájátszást az 1-4. 
hely valamelyikén zárja a csapat. Külön 
öröm és elismerés számunkra, hogy 
egyre több szurkoló látogat ki mérkőzé­
seinkre. Az emberek bíztatnak, bátoríta­
nak bennünket, és ez olyan jó érzés.

Lőrinczi Csaba

Teli Vilmos II.

Teli Vilmos III.

- Ne aggódj fiam! Ezzel a vacakkal elsőre lelövöm a fejedről az almát!
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KOMPLETT
FÜRDŐSZOBÁK

FOLYAMATOS
BURKOLÓLAP AKCIÓK!

VEGYEN FÜRDŐSZOBÁT 
RÉSZLETRE!

Érdeklődjön üzleteinkben!

Cserépkályha csempék forgalmazása!

Baja, Szegedi Út 105. (Benzinkút mögött)
Tel.: 79/324-588.

Nyitva: h-p 8-tól 12 óráig, 13-tól 16,30 óráig, szombaton

FÜRDŐSZOBA
SZALON

Az igényes vásárlók részére !

Spanyol és olasz I. osztályú burkolólapok, 
fürdőszobabútorok, csaptelepek, fürdőkádak, 

zuhanykabinok, fürdőszoba kiegészítők.

Cím: Baja, Kígyóu. 3. 
Tel.: 79/428-831. 

Mobil tel: 06-30/9371-902.
8-tól 12 óráia.

MEGHÍVÓ Kézi peremezőgép és 
kézi korclenyomógép ELADÓ!

Az Ezüst Kürtök Alapítvány 
meghívja Önt és Barátait

BAJA, Monostori út 34. 
Tel.: 79/425-056

Mobil: 30/9010-763. 30/9454-836.

850 Ft, Genius F-16 Joystick 3.300 Ft. CD tisztítók, 
kellékek, szoftverek, széles választékban / oktató, játék, alkalmazás... 

Az árak az ÁFA-t tartalmazzák!!!!
GTSDATANET internet előfizetés megkötése!
Bővebb felvilágosítás üzletünkben!

rw ÍVUüllU /BAJA, Kossuth L. u. 12. Tel.: 79/427-371/

Kisvállalkozói programcsomag / számlázás, raktárkészlet...
Széles választékban szakkönyvek / Autocad 2000. Office 2000. Coreldraw 9. A világháló

2000. november 27-én
(hétfőn) 18 órai kezdettel

A VÁLASZTOTT NÉP 
JELKÉPEI

című előadására.

2000. november 28-án 
(kedden) 18 órakor 

Dr. REISINGER JÁNOS,
az ATV-n sugárzott előadásának 

videóvetítése.
Az előadásokra a belépés díjtalan.

Cím: 6500 Baja, 
Teles Ede utca 1. szám. 

Telefon: 79/427-045.

SZIVACS
NAGY- ÉS KISKERESKEDÉS
Baja, Szabadság u. 11.

(Jumbó játékbolt mellett)
Telefon:

60/363-674.

Jó állapotban lévő

TATRA AUTÓDARU
(hidraulikus) ELADÓ!

BAJA, Monostori út 34. 
Tel.: 79/425-056

Mobil: 30/9010-763, 30/9454-836.

FÉK,KUPLUNGCENTER 
TEHERAUTÓSBOLT

Személy és tgk. alkatrészek értékesítése 
és beszerzése, dobfékpofák és kuplung­
tárcsák betétezése 
( 1 napos határidővel J!
MINDENFAJTA GÉPJÁRMŰTÍPUSHOZ! 
Kínálatunkból:
Autóápolási és felszerelési cikkek! 
ADALÉKANYAGOK: M 
Metabond, Restore, Pro-Tec.
RE-CORD motorolajok kedvező áron!

IVECO
alkatrészképviselet!

JOKOTEAM ■
Cím: Baja, Dózsa fiy. út 90.
(a NAGY MALOMMAL szemben)

Telefon: 79/422-898,06-30/229-8120.

MONOSTORI ÚTI
GAZDABOLT

Ajánlatunk:
csatornák, vízszerelési anyagok, 

villanyszerelési anyagok 
kedvező áron!

BAJA, Monostori út 34. 
Tel.: 79/425-056

Mobil: 30/9010-763, 30/9454-836.

A SMARAGD FAISKOLA
KERTI TANÁCSAI -j

Közeleg a tél. A növények ápolása a hideg beálltával sem maradhat el. 
Készítsük fel őket a fagyok átvészelésére. A rózsák töveit kupacoljuk 
fel földdel. Akinek magas törzsre oltott rózsája van, húzzon a koronára 
jutazsákot. (Műanyag fóliát ne, mert megpenészedik alatta a növény.)
A pampafű töve fagyérzékeny. Falombbal, szalmával takarjuk be vasta­
gon.
Minden növény meghálálja, ha a tövéhez marhatrágyát kupacolunk. Ez 
védi a hidegtől, a hóolvadás pedig bemossa a gyökerekhez a trágyá­
ban levő tápanyagokat.
Az örökzöldek télen is párologtatnak. Fagymentes napokon bő vízzel 
öntözzük meg az örökzöld növényeinket.
Most jó idő van, lehet ültetni.
Nagy növényválasztékkal - többek között földlabdás fenyőkkel - várjuk
kedves vásárlóinkat.

SMARAGD FAISKOLA.
Baja, Petőfi Sándor u. 90. sz. 

Telefon: 79/323-921.
Nyitva: hétfőtől péntekig 8-17 óráig, szombaton 8-12 óráig.

EZÜST KÜRTÖK ALAPÍTVÁNY

KÖNYVESBOLT
Bibliai tárgyú könyvek árusítása:
- Bibliák
- történelmi könyvek
- gyermeknevelési könyvek
- gyermek és ifjúsági könyvek
- az egészséges életmóddal 

kapcsolatos 
könyvek

- művészeti 
könyvek.

Cím: Baja, Teles Ede u. 1. 
Nyitva:

hétfőtől-csütörtökig 13-17 óráig.

a Üzletház
DEKOR ÜZLETE

Karácsonyi áruval, kovácsoltvas 
gyertyatartókkal, exkluzív gyertyákkal, 

lakberendezési tárgyakkal 
várja kedves vásárlóit.

CÍMÜNK: Baja, Déri F. stny. 4. sz.
(a Városkapu gyógyszertár mellett!)

ß ®2ßÄ2
L.,.~ Megérkeztek a Top Timer 

- határidőnaplók 
- zsebnaptárak 

- agendák.

BAJA OROSZLÁN U. 4.
(a POSTÁVAL szemben)

Telefon: 79/326-420.

Horgászkaland

APRÓHIRDETÉS:

* Suzuku TVS-EKO , pedálos piros SEGÉD­
MOTORKERÉKPÁR, megkímélt állapotban, 
első tulajdonostól ELADÓ.
Telefon: 79/323-879.

* Házhely eladó! Tel.: 79/326-494.

* Új ALUTHERM 25 CIRKÓ, kedvező áron 
ELADÓ. Telefon: 79/323-879.

* Gázbojler, gáztűzhely, mosdókagyló, csil­
lár, 47-es bakancs ELADÓ. Baja, Martino­
vics u. 4. Kassa I.

Különlegesen nagyméretű 3 és 1/2 szobás, 
földszinti, lakótelepi lakás, dupla garázzsal 
vagy anélkük ELADÓ! Azonnal 
beköltözhető. Tel.: 06/20-3126-900.


